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"Eating at a Bar"

Portuguese transcript:
"Ser: Boa tarde, tudo bem?
Gar: Tudo Bom.
Ser: Senhor Harold, o senhor vai tomar o quê?
Har: Eu quero um expresso.
Ser: Um expresso. É, eu acho que eu também só vou tomar um expresso.
Gar: Você não gostaria de algum tipo de sandwich?
Ser: Sandwich?
Gar: Tem vários sandwiches bons. Tem misto quente...
Ser: Têm de presunto cru?
Gar: Presunto cru. Sandwich de filet…
Ser: Você aceitaria um sandwich pra acompanhar, senhor Harold?
Har: Podemos pegar um sandwich, mas dividido.
Gar: É, tem o Italianíssimo. Um excelente sandwich.
Ser: Pão bagete, peito de perú, presunto, queijo, salame. É bem completo. Alface, pepino. É, vamos dividir então esse... um Italianíssimo desse. Dois cafés expresso. E... eu vou querer também uma água sem gás.
Gar: Água sem gás.
Ser: Natural.
Gar: Ok.
Ser: O senhor vai querer uma água também?
Har. Não, basta com o café.
Ser: Está ótimo. Obrigado."


English translation:
"Ser: Good afternoon, is everything all right?
Gar: Everything is all right.
Ser: Mr. Haraldo, what are you going to drink?
Har: I would like an expresso.
Ser: An expresso. Yes, I think I will also just have an expresso.
Gar: Would you like some kind of sandwich?
Ser: Sandwich?
Gar: There are a number of good sandwiches. There is grilled ham and cheese...
Ser: Do you have cured ham?
Gar: Cured ham (nods yes). A filet sandwich...
Ser: Would you like a sandwich to go along with it, Mr. Harold?
Har: We could get a sandwich but cut in half.
Gar: Yes, there is the „Italianist„. An excellent sandwich.
Ser: A bagete, chester's breast, ham, cheese, salami. Yes, it is quite full. Lettuce, cucumber. Yes, we will split this between us... an „Italianist.„ Two expresso. And... I am going to have a water with no carbonation.
Gar: Water with no carbonation.
Ser: Natural (at room temperature).
Gar: Okay.
Ser: Are you going to have a water, too?
Har: No, the coffee will be fine.
Ser: Great. Thank you."
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